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Νορβηγός δραµατικός συγγραφέας και ποιητής, από τους πρωτοπόρους της σύγχρο-
νης ευρωπαϊκής δραµατουργίας. Σε ηλικία 22 χρονών δηµοσίευσε το πρώτο θεατρι-
κό του έργο Κατιλίνας (Catilina), ένα ιστορικό έµµετρο δράµα εµπνευσµένο από τα 
επαναστατικά γεγονότα του 1848 που είχαν συνταράξει την Ευρώπη. 

Το 1850 εγκαταστάθηκε στη Χριστιανία (σηµερινό Όσλο), όπου λίγους µήνες αρ-
γότερα ανέβηκε για πρώτη φορά έργο του στη σκηνή. 

Το 1857 διορίστηκε καλλιτεχνικός διευθυντής του Νορβηγικού Θεάτρου της 
Χριστιανίας. Την περίοδο αυτή έγραψε τα ιστορικά δράµατα Τα παλληκάρια στο 
Χέγκελαντ (Haermaendene Paa Helgeland, 1858) και Οι µνηστήρες του θρόνου 
(Kongsemnerne,1863) καθώς και το σατιρικό δράµα Κωµωδία του Έρωτα (Kjaerlighe-
dens Komedie,1862), που προκάλεσε έντονες αντιδράσεις.

Το 1864, ο Ίψεν εγκατέλειψε τη Νορβηγία και έζησε 27 χρόνια στο εξωτερικό 
όπου το 1865 καθιερώθηκε µε το έµµετρο θεατρικό έργο Μπραντ (Brand). Στον 
Μπραντ πρωτοεµφανίζεται η κλασική ιψενική θεµατογραφία: ο ήρωας, µια ακέραιη 
και ισχυρή προσωπικότητα, πορεύεται µόνος προς την οδυνηρή αυτοπραγµάτωση 
κινδυνεύοντας ταυτόχρονα να διαλυθεί στην απεραντοσύνη της ιδέας ή να αποτελ-

ΒΑΝΓΚΕΛ
Και για τι µιλούσατε;

ΕΛΙΝΤΑ
Πιο πολύ για τη θάλασσα.

ΒΑΝΓΚΕΛ
Α!... Για τη θάλασσα λοιπόν!
 

ΕΛΙΝΤΑ
Για τη φουρτούνα και τη γαλήνη. Για τις σκοτεινές 
νύχτες στο πέλαγος. Λέγαµε και για τη θάλασσα 
όταν αστράφτει στον ήλιο. Πιο πολύ όµως µιλούσα-
µε για τις φάλαινες και τα δελφίνια και τις φώκιες, 
που στην κάψα του µεσηµεριού βγαίνουν και ξαπλώ-
νουν πάνω στις ξέρες. Και για τους γλάρους, τους 
θαλασσαετούς και όλα τα θαλασσοπούλια. 
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